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BEZPIECZENSTWO

Instrukcja bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznad sie z instrukcjami bezpieczenstwa i zachowac je na przysztosé.

1. Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby unikna¢ zucia i potkniecia.

2.0strzezenie: Ten produkt zawiera baterie litowo-jonowa

3. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Tylko wykwalifikowany personel moze demontowac ten produkt. Uzytkownikom nie zaleca sie dokonywania serwisu lub napraw

4. tadowad wytagcznie za pomocga dostarczonej tadowarki. Nie uzywaj nieoryginalnych akcesoriéw razem z produktem, poniewaz moze to spowodowacé nieprawidtowe
dziatanie produktu.

5. Nie dotyka¢ przewodoéw, gniazd ani czesci ciata, gdy produkt jest w trybie czyszczenia.

6. Nie siadac¢ na produkcie

7. Przed uzyciem tego produktu nalezy usunaé¢ wszystkie wrazliwe przedmioty, takie jak lampy, szklane przedmioty, zastony i inne przeszkody, ktére moga zaplatac sie w
szczotki lub kanat zasysania powietrza.

8. Nie zginac przewodow ani nie umieszczad ciezkich przedmiotow na urzadzeniu.

9 Ninigejszy produkt jest produktem gospodarstwa domowego. Produkt jest przeznaczony do uzytku w suchych pomieszczeniach. Nie nalezy uzywaé go na zewnatrz.
10. Nie uzywaj tego produktu w wilgotnym srodowisku, takim jak tazienka.

1.Aby zapobiec wypadkom, nalezy poinformowac innych domownikdw o czyszczeniu produktu.

12. Przed uzyciem nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz. Petny pojemnik na kurz wptynie na skutecznosé czyszczenia i obnizy zdolnos¢ zasysania

13. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Srodowiska ponizej i powyzej tej temperatury moga mie¢ wptyw
na dziatanie urzadzenia

14. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akumulatorow i tadowarki dostarczonych przez dostawce. Baterie nie nadajace sie do tadowania sg surowo zabronione, nalezy
zapoznac sie z "parametrami produktu" w celu uzyskania specyfikacji baterii.

15. Nie uzywaj produktu w srodowiskach z otwartym ogniem lub delikatnymi produktami.

16.Zabrania sie uzywania produktow w ekstremalnie wysokich (powyzej 40 stopni) lub ekstremalnie niskich (ponizej O stopni) temperaturach. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych z tego powodu.

17. Nie dotykac produktow po wiaczeniu i czyszczeniu. Wtosy, ubrania, palce i inne czesci ciata nalezy trzymad z dala od otwordw produktow

18. Produkt nie jest w stanie usuwac¢ kamieni ani odpaddw papierowych, poniewaz moga one zatka¢ produkt.

19. Produkt nie moze wchtaniaé zadnych ptonacych przedmiotdw, takich jak papierosy, zapatki, popidt itp.

20. Produkt nalezy trzymac¢ z dala od substancji fatwopalnych, takich jak toner do drukarek i kserokopiarek oraz innych ptonacych ptynow.

21. Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow w otworze ssagcym. Nie uzywac produktu, gdy otwor ssacy jest zablokowany. Oczys¢ otwor ssacy z kurzu, wiosow waty itp., aby
zapewni¢ ptynna cyrkulacje powietrza w otworze.

22.0stroznie uzywaj przewodu zasilajagcego, aby uniknaé uszkodzen. Nie ciagna¢, nie przeciggad ani nie uzywac przewodu zasilajacego jako uchwytu podczas przenosze-
nia gniazda tadowania.

23. Nie nalezy umieszczaé przewodu zasilajgcego wewnatrz otwordw lub w innych miejscach, w ktérych moze on spowodowac uszkodzenie. Nalezy zapewni¢ wolna
przestrzen wokot przewodu zasilajgcego i gniazda tadowania.

24. Nie uzywaj uszkodzonego gniazda tadowania lub przewodu zasilajgcego

25. adapter stacji zasilania jest uzywany jako urzadzenie odtagczajace, urzadzenie odtgczajace powinno by¢ tatwo dostepne. Dlatego nalezy upewnic sie, ze wokot gniazda
zasilania jest miejsce zapewniajace fatwy dostep
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W PUDEtLKU

1. Stacja dokujaca do tadowania 3. Adapter tadowania 5: Filtr HEPA (zainstalowany)
2: Auto Vac Juno 4: Szczotka boczna 6: Narzedzie czyszczace
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PRZEGLAD PRODUKTOW

PODSTAWA t ADOWANIA
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1. Przycisk zasilania 5: Czujnik kolizji 9: Szczotka boczna 13: Prawe koto
2: Wskaznik WiFi 6: Zatrzask zwalniajacy kosz na $mieci 10: Koto wielokierunkowe 14: Szczotka gtéwna
3: Przycisk Home 7: Kosz na smieci 11: Czujniki wykrywajace
4 Styki tadowania 8: Styki tadowania 12: Lewe koto
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WSKAZNIKI ROBOTA

1. PRZYCISK ZASILANIA ZASILANIE/DOMOWE STANY DIOD LED

- Przytrzymaj, aby whaczy¢/wytaczyé - Miga na niebiesko: Tryb gotowosci

- , i . - Staty niebieski (baza tadowania wytaczona): Czyszczenie
- Naciénij, aby rozpoczaé/wstrzymac czyszczenie )
- Swieci na zielono (wfaczona baza tadujaca): W petni natadowany

2.PRZYCISK HOME

- Nacisnij, aby powrdci¢ do stacji dokujacej w celu natadowania

- Breathing Green: tadowanie
- Szybkie miganie na czerwono: Bfad

- Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpoczaé konfiguracje Wi-Fi - Swiatta wytaczone: Wytaczone/uspione

3. WSKAZNIK WIFI o
STANY WSKAZNIKOW WIFI

4. WSKAZNIK tADOWA- - Miga na biato: Tryb konfiguracji sieci

- Biaty jednolity: Potaczenie Wi-Fi

- Swiatto wytaczone: Wi-Fi roztagczone / btad konfiguracji sieci

STANY WSKAZNIKA tADOWANIA

- Swieci na zielono po podtaczeniu do zasilania
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KONFIGURACIJA STACII DOKUJACEJ

DO tADOWANIA

INFORMACIE O STACJI DOKUJACEJ

Umies¢ stacje tadujaca przy scianie i upewnij sie, ze miejsce to jest otwarte i niezagracone, pozostawiajac co najmniej 5
stop przed stacjg tadujaca i 2 stopy po obu jej stronach.

UWAGA: Odstep wokot podstawy tadujacej jest konieczny, aby zapobiec przeszkodom, gdy odkurzacz powraca do tadowania
Unikaj uzywania zrodta zasilania, ktére moze zosta¢ przypadkowo wytgczone (np. listwa zasilajaca, gniazdko sterowane
przetacznikiem swiatta, GFCI).

KONFIGURACIA STACII DOKUJACEJ DO tADOWANIA

@ Podtacz zasilacz do portu na spodzie urzadzenia. @ Wybierz miejsce na twardym podtozu w poblizu gniazdka elektrycznego. Umiesc stacje
stacje dokujaca i zamocuj kabel w kanale. fadujaca przy scianie, jak pokazano na rysunku. Podfacz zasilacz do dziatajgcego gniazdka
sciennego.
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KONFIGURACIJA AUTOVAC JUNO

KROK 1 KROK 2

Zamontuj szczotke boczng, popychajac ja mocno w dét, az zatrzasnie sig Umies¢ odkurzacz na podtodze w poblizu stacji dokujacej, jak pokazano
ha swoim miejscu na rysunku. Aby wigczy¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az
wskaznik zmieni kolor na niebieski.

KROK 3

Teraz nacisnij przycisk Q Ikony zasilania i ekranu gtownego beda powoli
gasngac podczas tadowania i zmienig kolor na zielony, gdy urzadzenie bedzie w
petni natadowane.natadowany.

UWAGA: przed pierwszym uzyciem odkurzacza nalezy odczeka¢ do
jego petnego natadowania (do 5 godzin). Po petnym natadowaniu wskazniki
na robocie zaswiecq sie na zielono
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Pobierz aplikacje TUYA Smart

Pobierz aplikacje Tuya Smart na urzadzenie z systemem iOS lub Android. Utworz konto i postepuj zgodnie z instrukcjami, jak sie potaczyc.

UWAGA Podtaczenie odkurzacza do Wi-Fi nie jest wymagane, ale zdecydowanie zalecane. Korzystajac z aplikacji Tuya Smart, mozesz postepowac zgodnie
z instrukcjami, aby podiaczy¢ odkurzacz do Wi-Fi. Aplikacja umozliwia zarzadzanie odkurzaczem z dowolnego miejsca, ustawianie harmmonogramaow czyszczenia,
przegladanie historii czyszczenia, dostep do pomocy technicznej i nie tylko.

Aplikacja Tuya Smart zapewnia fatwy przewodnik krok po kroku, aby podiaczy¢ odkurzacz do Wi-Fi. Oto lista kontrolna tego, czego bedziesz potrzebowa¢ przed

rozpoczeciem:

- iPhone (i0S 10 lub nowszy) LUB Android (4.4 lub nowszy).

- Upewnij sie, ze telefon jest pofaczony z wybrana siecig Wi-Fi. Bedzie to sie¢, z ktdra faczy sie robot RVC-125.
- Sie¢ Wi-Fi musi by¢ siecig 2,4 GHz (sieci 5 GHz nie s obstugiwane).

- Pobierz i uruchom aplikacje Tuya Smart ze sklepu z aplikacjami. Utwoérz konto uzytkownika.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby doda¢ Vacuum.
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KONSERWACIA SZCZOTKI GEOWNE]

A UWACGCA:

- Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢ odkurzacz

Odkurzacz jest przeznaczony do regularnego uzytkowania. Podobnie jak w przypadku wiekszosci urzadzen do pielegnacji podtdg, regularne uzytkowanie moze
powodowac gromadzenie sie zanieczyszczen wokot szczotek, w komorach na zanieczyszczenia i w poblizu filtrow. Zalecamy regularng konserwacje, jak opisano
na kolejnych stronach, aby utrzymac optymalng wydajnos¢ robota RVC-125.

1: Sciénij lewy i prawy zaczep na pokrywie szczotki gtéwnej. Podnies i zdejmij pokrywe.

2: Wyjmij gtdwnag szczotke i wyczysc ja.
3: Wymien gtéwna szczotke i zatrzasnij pokrywe z powrotem na miejscu.

UWAGA: zaleca sie wymiane szczotki gtdwnej co 6-12 miesiecy, w zaleznosci od sposobu uzytkowania

Pokrywa szczotki gtéwnej

Szczotka gtdéwna

HARMONOGRAM KONSERWACII

CZESCESC CZESTOTLIWOSC QPIEKI  CZESTOTLIWOSC WYMIAN
Szczotka gtéwna| Raz w miesigcu Wymieniac co 6-12 miesiecy
Szczotka boczna| Raz w miesiacu Wymieniaé co 6-12 miesiecy

Filtr HEPA Co 2 tygodnie Wymieniaé co 3 miesigce
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KONSERWACIJA KOSZA NA SMIECI |
FILTROW

3. Wyjac filtr gabkowy i filtr HEPA. Uderz w filtr HEPA, aby usuna¢ kurz. Wyptucz filtr ggbkowy i wytrzyj obudowe filtra suchg szmatka. Przed ponownym
montazem pozostaw filtr ggbkowy do catkowitego wyschniecia.
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KONSERWACJA SZCZOTKI BOCZNEJ

| CZUJNIKA

1: Zdejmij szczotke boczna, pociagajac ja do gory.
2: Usuna¢ brud i zanieczyszczenia i ponownie zamontowad, wciskajagc w odpowiednie migjsce.
3: Zaleca sie regularne wycieranie kurzu ze stykéw tadowania robota i stacji dokujace;.

Styki tadowania

UWAGA Zaleca sie wymiane szczotki bocznej co 6-12 miesiecy w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
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PARAMETRY ADAPTERA

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer
ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres

Nazwa producenta: SHENZHEN TIANYIN ELECTRONICS CO,, LTD

Numer rejestracji handlowej: 4403788337003

Adres: Budynek 13, Pietra 1-4, Trzeci Park Przemystowy Nangang, Spotecznos¢ Tangtou, Ulica Shiyan,
Dzielnica Bao'an, Shenzhen, Chiny.

Identyfikator modelu

TPQ-236A190060VWOI

Napiecie wejsciowe 100-240V
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego 50-60Hz
Napiecie wyjsciowe 9V

Prad wyjsciowy 0.6A

Moc wyjsciowa MN.4w

Srednia wydajnos¢ podczas pracy

82.69 % przy 100-240V, 50HZ/60HZ

Wydajnosc¢ przy niskim obcigzeniu (10%)

0.1 Amper/uS, 50Hz-10KHz

Pobdr mocy bez obcigzenia

0.1W przy 100-240V, 50HZ/60HZ
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UWAGA

Uwaga - Wszystkie produkty moga ulec zmianie bez powiadomienia. Zastrzegamy sobie prawo do bteddw i pominie¢ w instrukgcji.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

® denver

denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotagczone do niego baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i
srodowiska, jesli ze zuzytym materiatem (wyrzuconym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami) nie postepuje sie prawidtowo.

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza na smieci, widocznym powyzej. Symbol ten oznacza, ze sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, ale powinny by¢ utylizowane oddzielnie.

Jako uzytkownik korncowy wazne jest, aby przekaza¢ zuzyte baterie do odpowiedniego i wyznaczonego zakfadu. W ten sposdb upewnisz sie, ze baterie zostana
poddane recyklingowi zgodnie z przepisami i nie beda szkodliwe dla srodowiska.

Wszystkie miasta utworzyty punkty zbidrki, w ktérych sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie mozna bezptatnie oddac w stacjach recyklingu i innych
miejscach zbidrki lub odebrac z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w wydziale technicznym danego miasta.

Niniejszym Denver A/S oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu RVC-125 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: denver.eu, a hastepnie kliknij ikone wyszukiwania w gornym wierszu strony . Wpisz numer modelu: RVC-125. Nastepnie
wejdz na strone produktu, a dyrektywa RED znajduje sie w sekcji pliki do pobrania/inne pliki do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 2.400~2.4835CGHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 20dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at




Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +351255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu

PAP



